The Road Not Taken

By Robert Frost

Two roads diverged in a yellow wood,
And sorry I could not travel both
And be one travelet, long I stood

And looked down one as far as I could

To where it bent in the undergrowth;

Then took the othet, as just as fair,
And having perhaps the better claim,
Because it was grassy and wanted wear;
Though as for that the passing there
Had worn them really about the same,
And both that morning equally lay
In leaves no step had trodden black.
Oh, I kept the first for another day!
Yet knowing how way leads on to way,

I doubted if I should ever come back.
I shall be telling this with a sigh
Somewhere ages and ages hence:

Two roads diverged in a wood, and [—
[ took the one less traveled by,

And that has made all the difference.

Chuong Pai dich

Giita rumg thu vang con duong chia hai ngd
Thét tiéc thay t6i khong thé di cd hai
Mot minh t6i ditg 4o that ldu
Déi mdt theo mot con dudng xa tit
Dén tan duong cong noi che khudt tam nhin.
Va t6i chon con duong thit hai sau ddy
La con duong ma 16i nghi tot cho t6i
Béi ¢6 moc ddy can nhimg buéc chin théi
Dix ring hai con duong di dy
C6 vét chdn mon cd duomg no ldn duong kia.
Hai con dudng trong budi sém mai
Ld kho héo phii ddy chua c6 ban chan buéc
Oi, t6i phdi gianh ngd dau tién cho ngay khdc
Di méi con duong sé dan téi nhiing con duong
Va nghi rdng 16i ching thé tré lai noi déy.
Téi sé ké chuyén nay trong hoi tiée
Réng ddu d6 nhiéu niam vé trudc
Bumg ¢ con duong chia hai ngd giita rimg thu
Téi da chon con duong it nguoi di

Va ditu 46 da lam nén su khdc biét.




Tan man Lva Chon

Nhin t&m hinh chup cudi tudn chot nhég dén
bai tho The Road Not Taken ctia nha tho Robert
Frost ndi tiéng ngudi My ma minh phéng dich
cach day kha lau.

Cuéc sbng 14 mot chudi nhiing lya chon, cé
nhiing lya chon lam ta héi tiéc, c6 nhiing lua
chon lam ta tu hao, va ciing c6 nhing lva chon
lam ta &m anh ca doi. Bang truée 2 sy lya chon
tuong duong ta diéu thich nhu nhau nhu chon
trudng hoc, chon nghanh nghé, ngay c chon yéu
va [dy mot trong 2 ngudi yéu minh vv, ta thudng
phén van khong biét nén chon con duding nao, va
doi khi ta udc gi ta c6 thé chon ca 2. Cling nhu
Robert Frost trong bai tho duéi day, éng da rat
phén van ding trudc 2 nga ré gitta ring thu, du
ong da chon con dudng ma 6ng nghi 14 t6t nhét,
nhung 6ng van udc gi 1 6ng c6 thé di dugc ca 2
con dudng.

Ca nhan minh, khéng cé lya chon nao hoan
hao va ding nhét, chi ¢ luya chon thich hop nhit
vio mbi thoi diém ma thoi. Cudc sbng khong ai
c6 tht c4, dugc cai ndy mét cai kia. Ngudi dé cam
nhéan va that sy hanh phtc la nguoi khéng qua
tham lam, dtng ndi nay tréng ndi no, ngudi biét
r6 minh thich gi nhét, biét chon diéu gi quan
trong nhit sé lam minh hanh phtc nhit. Mot khi
da chon con dudng minh di, thi sén sang déi mat
va chép nhdn rdi ro va thir thach moét cach sang
subt. Néu nghi con dudng minh chon khéng
thich hop va lam minh vui va hanh phtc & thoi
diém hién tai, minh cé thé thay doi trén con
dudng minh di, nhung khong nén nhin lai héi tiéc
con dudng minh da khéng chon.

Hai Uyén

Nam nghe gi6 rit ngoai hién :
dém béo vong odn, hon thiéng quay vé ?
o0én chi? doi 1dm nhiéu khé !
tran gian ndo phéi coi vé “thién thai”?

dudng tran van néo, chong gail
nhin ra hoang da khé thay ‘dan tinh’ |
théi doi den tréng diéu linh,
trAm ludn gian kho tao hinh nép nhan.

Tinh thuong, cong 1y, tir nhén,
méi day lién két, tuong than xém lang
ngudi giau b6t chuyén tinh toan?
ké ngheo nhe ganh lo phan sém trua.

Nhan gian, ké thiéu, ngudi thira
sbng tinh lién déi:
— thiéu thira gitp nhau,
-ké vai sat canh bén nhau,
-vong tay nhdn ai, hgp nhau x4y doi 1?

Cé ching nén hiéu xa voi:
thién co, thai van, tinh troi, duyén ta??
tinh thuong cbt c4ch man ma:
c6 gieo — c6 gat — thu la thoa vui !

chét di | khéng chdt ngdm ngii
mai trong hoa khi, doi vui véi nguoi |
mot mai ai d6 xa roi ?
xac ve dat me, céi troi hon thang?

Thién cung gia nghiép vinh héng,
“Qué huong ta d6” ! binh an ta vé?!

https://gpcantho.com/ngam-ngui/




